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Senderos interpretativos en el territorio Awa

Reporte de campo

El 13 de agosto, del 2005, los consultores Arnaldo Rodriguez (especialista en turismo) y
William Pérez (guia especializado en ornitologia) viajaron desde Quito hacia el territorio
Awa para efectuar una evaluacion rapida de la factibilidad de negocio y social para el
establecimiento de una actividad de ecoturismo en el territorio Awa y el sitio de la
Chiquita, una comunidad Afroecuatoriana asentada cerca de la via Ibarra San Lorenzo.

Se contacto con el presidente de la FCAE, Olindo Nastacuaz para lograr una reunién con
los miembros de la comunidad de La Unién. Lamentablemente, fue imposible poder
organizar una reunién con los miembros de la citada comunidad por cuestiones de
tiempo, por lo que se acordd organizar una segunda entrada para socializar los resultados
y exponer las ideas centrales del proyecto.

Con numeros crecientes de visitantes del segmento de observadores de aves hacia la
regién, se han definido ya por los operadores® un circuito turistico [Quito - Jerusalén
Giant Humingbird (Patagonia gigas), Golden Rumped Euphonia (Euphonia
cyanocephala), Scrub Manager (Tangara vitriolina) Streaked saltador (Saltator
striatipectus). — Lago San Pablo, Subtropical Doradito (Pseudocolapteryx acutipennis),
Grassland yellow finch (Sicalis luteola) — Yaguarcocha Ecuadorian Rail (Rallus
aequatorialis). Tropical Mockingbird (Minus gilvus). Scrub Tanager (Tangara vitriolina) -
puntos en la carretera con especies importantes (por ejemplo 17 N 0818755,
0059242)° Blue headed Sapphire (Hylocharis grayi). Purple Collared Woodstar (Mitys
fanny) -Las 7 Cascadas, Orange Fronted Barbet (Capito squamatus), Lita Woodpecker
(Piculos liate), Large billed Seed Finch, (Oryzoborus crassirostris)- Playa de Oro (ver lista
adjunta)- Quito].

Los consultores visitaron Las 7 Cascadas (17 N 0776985, 0098680), un pequefio
restaurante (mend de US$ 3.50 a US$4.00) con capacidad para 40 personas que
también ofrece servicio de alojamiento [3 habitaciones — 2 cuadruples con bafio
compartido (US$ 10 por persona) y 1 matrimonial con bafio privado (US$ 20 por
habitacién)-]. Las 7 Cascadas habia recibido el dia viernes 12 de agosto méas de 80
visitantes —entre visitantes de un dia y turistas con pernocte), con una ocupacion del
100% el viernes, sabado y domingo®. El consultor conté 34 personas en el comedor el
sabado 13 de agosto a las 13h00.

La mayoria de clientes de Las 7 Cascadas son ecuatorianos, principalmente de Ibarra’.
Una minoria son observadores de aves que visitan el sitio para almorzar y para observar
algunas especies importantes. A pesar que la ocupacién fue muy alta, de acuerdo con el
duefio, Diego Tarupi, no se trata de una situacién normal. En dias laborales la ocupacion
es muy baja, pero continla siendo un negocio importante los fines de semana. Tarupi
tiene intenciones de ampliar su negocio, construyendo un albergue en el sitio®, ya que el

! Perez, W., comentario personal, 13 agosto, 2005
% Unidades en UTM
® Tarupi, D. (duefio de las 7 cascadas), comentario personal, 13 agosto, 2005
4 .
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® Con una inversién estimada de US$ 200.000



equipamiento actual es una adaptacion de una casa de campo. Para Tarupi, el problema
de operar en la zona esta relacionado a la falta de promocién y delincuencia esporadica
en Alto Tambo y San Lorenzo, pero no ve motivos para preocuparse por acciones de la
guerrilla en la region. Considera que existe un potencial entre los turistas extranjeros que
visitan Otavalo.

Entre los atractivos de Las 7 Cascadas estan —como su nombre lo indica- cascadas, un
remanente de bosque tropical y el autoferro —cuya via pasa a 300 metros del restaurante-.
El autoferro efectlia viajes desde Las 7 Cascadas hasta Alto Tambo (US$ 3 por persona,
minimo 10 personas), sin embargo tiene problemas de cumplimiento por parte de la
Empresa Nacional de Ferrocarriles (en el feriado el autoferro no operd). Las 7 Cascadas
también ofrecen actividades guiadas, tubing, rapeling y natacion.

Para algunos de los visitantes entrevistados de manera informal en Las 7 Cascadas —
incluyendo una turista alemana- el area tiene un gran potencial por la cercania a lbarra,
pero faltan actividades, especialmente para nifios (todos los ecuatorianos viajaban en
grupos familiares).

En la tarde, los consultores visitaron en ingreso a La Unién (17 N 0771443, 0106341, en
la carretera, 690 msnm). La franja entre la carretera y el territorio Awa (2350 m de ancho)
pertenece al Sr. René Teran, quien reside en lbarra. Lamentablemente no fue posible
conseguir el nimero de teléfono o direccion del propietario. Los primeros 200 metros
estan deforestados y la cobertura boscosa ha sido reemplazada por pastizales. El bosque
remanente, parte de la propiedad (entrada 17 N 0771643, 0106558), esta siendo
severamente explotado —a diferencia de lo encontrado en la primera visita del consultor
en el 2003-. Se han instalado cables para extraer la madera y la explotacion llega a los
limites mismos del territorio Awa. A pesar de esto, la arquitectura del bosque permanece
aun intacta y se pudieron observar 46 especies de aves en 3 horas aproximadamente,
incluyendo especies importantes o endémicas como el Choco Toucan® (Ramphastos
brevis), Striped Billed Aracari (Pteroglossus sanguineus), Stub Tailed Antbird (Myrmeciza
berlepschi), Choco Tapaculo (Scitalopus chocoensis), Golden Chested Tanager, (Bangsia
rothschildi), Lemon Spectekled Manager (Chlorothraupis olivacea) , todos endémicos del
Chocd. La topografia es relativamente plana y no presenta limitaciones para el acceso de
visitantes o la construccion de una via carrozable.

En la noche del 13 de agosto se visité Tundaloma, (17 N 0749994, 0130888 -27 msnm),
un albergue a orillas del rio Tululbi, construido hace 4 afios por Uwe Nielsen, un
ciudadano de ascendencia alemana quién posteriormente abandoné el sitio para
dedicarse a actividades agricolas. El albergue consiste en 3 cabafias matrimoniales, 1
cabafa doble y 2 cabafias con 1 cama matrimonial y 2 literas —para familias- (US$ 18.00
por persona, con desayuno incluido). También cuenta con un comedor bien disefiado
(US$ 4.00 cenas o almuerzos) Manejado por un tiempo por Neblina Forest (quienes
dejaron de operar por discrepancias respecto al contrato), esta actualmente a cargo del
Sr. Cesar Alvarez desde enero 2005

Los principales clientes de Tundaloma son actualmente los palmicultores y grupos de
observadores de aves, especialmente de Neblina Forest’. De acuerdo al Sr. Alvarez el
negocio no ha alcanzado el punto de equilibrio, pero reconoce que la mayor debilidad ha
sido la falta de promocion. El equipamiento de la planta turistica es muy bueno y podria
exceder las expectativas de los turistas que visitan la region; Sin embargo el servicio —a
diferencia de Las 7 Cascadas- deja mucho que desear.

® Una lista detallada se incluye como anexo.
" Nombre, comentario personal, 13 de agosto del 2005.



Con pocos restos de vegetacién natural en el sitio, Tundaloma ofrece algunas actividades
guiadas fuera del area (a la reserva manejada por la Fundacion SIRUA y a La Ceiba o en
balsas por el rio Tululbi).

El 14 de agosto los consultores visitaron las comunidades de La Chiquita (17 N 0748569,
0136074) y Ricaurte (17 N 0752342, 0130928). La Chiquita es una comunidad dispersa,
Sus atractivos culturales intangibles son importantes, como un reflejo de la rica cultura
Afroecuatoriana, pero sus atractivos naturales o culturales tangibles son de poca
importancia desde el punto de vista turistico, excepto por especies de aves significativas.
La via entre la carretera Ibarra-San Lorenzo y La Chiquita a sido utilizada por
observadores de aves® y ciertas especies de aves importantes pueden ser observadas,
tales como Slaty Tailed Trogon (Trogon massena), Black Breasted Puffbird (Notharchus
pectoralis), Blue Cotinga (Cotinga nattererii), Black-tipped Cotinga (Carpodectes hopkei) ,
Scarled Breasted Dacnis (Dacnis berlepschi).

El mayor problema encontrado en el sitio sin embargo ha sido el descubrimiento (basado
en comentarios de los habitantes de la comunidad) que las 600 hectareas han sido
deforestadas luego de una invasion y reemplazadas en su mayoria por plantaciones de
palma africana. El consultor considera que el sitio podria todavia ser incluido en el circuito
turistico para observadores de aves —a pesar que mucho del bosque secundario en las
margenes de la carretera ha sido destruido- pero recomienda no desarrollar elementos de
planta turistica o servicios.

Luego de establecer los puntos principales del circuito para observadores de aves, los
consultores retornaron a La Union para determinar el producto de referencia del sitio.

El dia 15 de agosto se visitd el bosque de las 7 Cascadas y se entrevistd a su duefio. Al
no poder conseguir que la FCAE contactara con los miembros de la comunidad de La
Unioén, y por recomendacion del Sr. presidente de la FCAE, los consultores retornaron a
Quito.

El 18 de Agosto del 2005 el William Pérez tuvo la oportunidad de regresar al lugar con un
turista de nacionalidad britanica y se observo que la poblacién de aves es estable ya que
se comparo con la lista de aves de los analisis anteriores y hay una gran similitud entre
éstas. Se observaron 42 especies de aves en 3 horas de las cuales 14 son endémicas
de la regién del Choco. También se pudo ver aves que son consideradas raras y que
estdn en peligro de extincion en el pais como Yellow-green Bush Tanager,
(Chlorospingus flavovirens)®.

Producto de referencia

El consultor recomienda que la propuesta original (un producto turistico en La Unién
incorporado a un circuito de observadores de aves) tenga algunas modificaciones, luego
del andlisis de la oferta en la regién y nuevos segmentos de la demanda, considerando la
aparente popularidad que esta adquiriendo la zona con visitantes nacionales de Ibarra —
basado en las observaciones del consultor durante el feriado-.

8 pérez, W., comentario personal, 13 agosto, 2005
® Best, B., Heijen, T., and Williams, R. A guide to bird-watching in Ecuador and the Galapagos Islands; Biosphere
Publications: West Yorkshire, U.K., 1996;



El sitio determinado para el desarrollo se ubica en el limite del territorio Awa, con un
bosque en buen estado, plano y al borde de una depresién natural de varias decenas de
metros que permiten una vista panoramica del bosque hiimedo tropical.

1. Desarrollar un producto no tan especifico (es decir, no solamente orientado a los
observadores de aves) planteado en la propuesta original, sino un producto con
una orientacién mas amplia —capaz de captar mas segmentos-.

2. El producto debera ser de bajo mantenimiento, autoguiado en la medida de lo
posible y con un servicio que no requiera de capacitaciéon compleja.

3. El consultor recomienda un producto con los siguientes atributos:

a. La oportunidad de visitar un bosque humedo tropical en muy buen
estado de conservacion en 2 horas desde Otavalo y 4 horas de Quito.

b. Mejorar el circuito actual utilizado por los observadores de aves.

c. 3 senderos, un autoguiado interpretativo —para el publico general, de
méaximo 1.6 km. de longitud®-, un sendero no interpretativo de 3 a 5 km.
(para turistas orientados a la naturaleza o grupos de turistas) y un
sendero no interpretativo, aislado, para observadores de aves de 3 a 5
km.

d. 2 plataformas de observacion “flotantes” sobre el acantilado, que
permitan al visitante tener una vista panoramica del bosque.

e. Un acceso vehicular —aproximadamente 2500 m.- hasta el parqueadero
ubicado en el limite del territorio Awa.

f.  Una caseta de informacién y cobro en el parqueadero.
g. Servicios higiénicos para hombres y mujeres

h. Una pequefia tienda de artesanias y souvenirs y un kiosco con bebidas
y snacks —posiblemente un pequefio restaurante, dependiendo de las
necesidades de la demanda-, con una proteccion contra la lluvia con
bancos para los visitantes.

4. El producto estaria disefiado para ser operado por 1 o 2 personas. Servicios
adicionales de guiando seran evaluados luego del analisis de la demanda.

Ventajas y oportunidades

Con una excelente accesibilidad y un bosque himedo tropical en muy buen estado
de conservacion, un sistema de senderos en el territorio Awa ofreceria una
alternativa para visitantes nacionales (espacialmente de Ibarra) y turistas
(especialmente extranjeros) de Otavalo que desean visitar un bosque humedo
tropical en un programa de 1 dia a bajo costo. Igualmente seria una oportunidad para

 Ham, S. Interpretacion ambiental: una guia practica para gente con grandes ideas y presupuestos pequefios;
North American Press: Golden, 1992



operadores de turismo para ofrecer alternativas a grupos que visitan Otavalo por mas
de 1 dia.

Para observadores de aves, un sendero que permita el acceso a este bosque
brindaria la oportunidad para observar especies endémicas™ o de rango restringido
del Choc6 en un bosque bien conservado.

Los Awa tendrian un producto turistico de facil manejo, con reducidos gastos
operativos que ofreceria una alternativa para la preservacion del bosque tropical.

La experiencia de Mindo, en el noroccidente de Pichincha, indica que formas de
turismo orientadas a la naturaleza pueden cambiar las actitudes de los propietarios
de tierras cubiertas por bosque himedo tropical, pasando de un enfoque de
aprovechamiento a corto plazo (explotacién maderera y ganaderia) a practicas mas
sustentable (y en algunos casos mas rentables) ligadas al turismo (como observacion
de aves, albergues y restaurantes y mariposarios, entre otros.

El proyecto propuesto podria servir por lo tanto, como ejemplo de alternativas
econdmicas a la deforestacion no solamente al pueblo Awa sino también a otros
actores de la region. Por lo tanto, dar al proyecto un enfoque de educacion ambiental
es tan importante como los beneficios econémicos generados por el proyecto.

Finalmente, el proyecto puede transformarse en un punto de venta de productos
elaborados por comunidades indigenas, parte de la iniciativa del Proyecto CAIMAN e
implementado a través de Sinchi Sacha.

Proximos pasos

Como parte de la presente consultoria, se proponen los siguientes pasos:

1. Una visita al sitio con representantes de la FCAE, miembros de la comunidad de
La Unién y algunos operadores claves —no solamente orientados a la
observacion de aves- para efectuar una presentacion del proyecto y recibir
comentarios.

2. Una vez definido el producto de referencia mas idéneo, efectuar un andlisis de la
demanda en Quito, con operadores —de birdwatching y turismo de naturaleza- y
de turistas en Otavalo y turistas nacionales de fin de semana en la via Ibarra San
Lorenzo.

3. Una vez definidas las necesidades especificas de la demanda, se procedera a la
formulacion de un plan de desarrollo turistico y de negocios, siguiendo los
lineamientos de los términos de referencia de la presente consultoria.

Claves del éxito

El consultor considera que ciertas condiciones son necesarias para el éxito del
proyecto, considerando las lecciones aprendidas de otros proyectos de base
comunitaria:

! Una lista tentativa se incluye como anexo del presente reporte.
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Inversion: El productos debera tener la menor inversion posible, para lograr un
TIR aceptable, especialmente considerando que se tratara de un programa de 1
dia el cual requiere de un alto volumen de visitacién.

Materiales perdurables: El consultor recomienda utilizar materiales perdurables
de bajo costo en la medida de lo posible, incluyendo materiales sintéticos de ser
necesario.

Mercadeo: En el caso de que el Proyecto CAIMAN invierta recursos econémicos
en la implementaciéon del proyecto, debera considerar invertir en acciones de
mercadeo, ya sea directamente o a través de un tour operador interesado en la
concesion, de ser factible.

Conflictos entre la economia de regalo y la economia de mercado: El proyecto
debera estar estructurado de tal forma que no afecte a las economias
tradicionales (favoreciendo a la cohesion social, la economia del bien comuin, con
mecanismos para evitar la acumulacién de la riqueza).

Un balance entre la gestion empresarial y la comunitaria: Al ofrecer un producto
gue requiera de personal no especializado, se puede permitir la rotacién entre los
comuneros para permitir beneficios a todas las familias de La Unidn y estructuras
no jerarquizadas. Otros elementos de gestion empresarial deberan ser sin
embargo incorporados —como la reparticion de utilidades al final del afio fiscal, el
manejo de un presupuesto, etc.-.

Sistemas de auditoria y control: es necesario considerar que un sistema de
control de calidad y auditoria independiente debera ser implementado, ya sea
directamente por parte del Proyecto CAIMAN o a través de un tour operador
interesado en la concesion, de ser factible.



Anexos

Lista de aves de la regiéon

Lista de
aves de
La Union
TOTAL
TINAMIDAE Tinamous

Tinamus major

Great Tinamou

Crypturellus soui

Little Tinamou

Cathartidae

Vultures

Coragyps atratus

Black Vulture

Cathartes aura

Turkey Vulture

Accipictridae

Falconiformes

Leptodon cayanensis

Gray-headed
Kite

Elanoides forficatus

Swallow-tailed
Kite

A. superciliosus Tiny Hawk
B. magnirostris Roadside
Hawk

Micrastur ruficollis

Barred Forest-
Falcon

F. rufigularis

Bat Falcon

Cracidae

Guans

P. purpurascens

Crested Guan

Odontophoridae

Quails

O. erythrops

Rufous-fronted

Wood-Quail
Rallidae Crakes
L. albigularis White-throated

Crake

Scolopacidae Sandpiper

Actitis macularia Spotted
Sandpiper

COLUMBIDAE Pigeons &
Doves

C. subvinacea Ruddy Pigeon

C. plumbea Plumbeous
Pigeon

C. goodsoni Dusky Pigeon

Leptotila verreauxi White-tipped
Dove

G. veraguensis Olive-backed

La
Chiquita
(registros
previos)

99

Las 7
Cascadas
(registros
previos P
y actuales
A)

122

> >

T U » TV T T

U

Presentes
en Playa
de Oro

x X

X X X X X X

x

197

10

Aves vistas
y
escuchadas
el14y15
de agosto

65

Aves vistas
y
escuchadas
el 18 de
agosto

76

amenazadas Aves
o en peligro

endémicas
del Chocé

26



Quail-Dove

Lista de

aves de

La Union

PSITTACIDAE Parrots &
Macaws

A. ambigua Great Green
Macaw

Pionopsitta pulchra Rose-faced
Parrot

Pionus menstruus Blue-headed
Parrot

P. chalcopterus

Bronze-winged
Parrot

Amazona autumnalis Red-lored
Amazon

A. farinosa Mealy Amazon

Pirrhura melanura Maroon tailed
Parakeet

CUCULIDAE Cuckoos &
Anis

Piaya cayana Squirrel
Cuckoo

Crotophaga ani Smooth billed
Ani

STRIGIDAE Typical Owls

Pulsatrix perspicillata | Spectacled
owl

APODIDAE Swifts

Streptoprocne zonaris

White-collared
Swift

Chaetura Gray Rumped
cinereiventris Swift
Cypseloides rutilus Chestnut-

collared Swift

TROCHILIDAE

Hummingbirds

G. aenea Bronzy Hermit

T. ruckeri Band-tailed
Barbthroat

Phaethornis yaruqui White-
whiskered
Hermit

P. striigularis Stripe-throated
Hermit

P. conversii Green
Thorntail

T. fannyi Green-crowned
Woodnymph

Amazilia tzacatl Rufous-tailed
Hummingbird

A. amabilis Blue-chested
Hummingbird

Schistes geoffroyi Wedge-billed
Hummingbird

Heliothryx barroti Purple-
crowned Fairy

TROGONIDAE Trogons &
Quetzals

T. chionurus Western
White-tailed

La
Chiquita
(registros
previos)

Las 7
Cascadas
(registros
previos P
y actuales
A)

> U>» » UV TV T

>
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X
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Trogon
. Las 7
Lista de Cascadas Aves vistas ~ Aves vistas
La (registros y y Aves
aves de Chiquita  previos P Presentes escuchadas escuchadas amenazadas Aves
L U . (registros y actuales enPlaya ell4y15 el 18 de o en peligro  endémicas
a nion previos) A) de Oro de agosto agosto del Choco del Choco
Trogon comptus Choco Trogon X X
T. collaris Collared
Trogon X V
T. caligatus Northern
Violaceous
Trogon X
ALCEDINIDAE Kingfishers
Megaceryle torquata Ringed
Kingfisher X X \Y/ V
C. americana Green
Kingfisher
MOMOTIDAE Motmots
Baryphthengus martii Rufous
Motmot P X
BUCCONIDAE Puffbirds
Nystalus radiatus Barred
Puffbird X
M. panamensis White-
whiskered
Puffbird P
Micromonacha Lanceolated
lanceolata Monklet
CAPITONIDAE New World
Barbets
C. squamatus Orange-fronted
Barbet A X X
E. bourcierii Red-headed
Barbet P
RAMPHASTIDAE Toucans
A. haematopygus Crimson-
rumped
Toucanet X
Selenidera spectabilis | Yellow-eared
Toucanet X
P. sanguineus Stripe-billed
Avracari X \ \% X
R. brevis Choco Toucan | A X \V} \V; X
R. swainsonii Chestnut-
mandibled
Toucan X X E
PICIDAE Woodpeckers
& Piculets
P. olivaceus Olivaceous
Piculet X \Y
P. rubiginosus Golden-olive
Woodpecker X
P. litae Lita
Woodpecker P X V X
C. loricatus Cinnamon
Woodpecker
Dryocopus lineatus Lineated
Woodpecker X
M. pucherani Black-cheeked
Woodpecker X A \Y V
Veniliornis fumigatus Smoky-brown
Woodpecker A
V. chocoensis Choco X X

12



Woodpecker

Lista de

aves de

La Union

V. kirkii Red-rumped
Woodpecker

C. gayaquilensis Guayaquil
Woodpecker

FURNARIIDAE Ovenbirds

S. brachyura Slaty Spinetail

C. erythrops Red-faced
Spinetail

P. johnsoni Pacific
Tuftedcheek

H. virgatus Western
Woodhaunter

A. ochrolaemus Buff-throated

Foliage-gleaner

A. rubiginosus

Ruddy Foliage-
gleaner

X. minutus Plain Xenops
D. fuliginosa Plain-brown
Woodcreeper
Glyphorynchus Wedge-hilled
spirurus Woodcreeper
D. sanctithomae Northern
Barred-
Woodcreeper
X. lachrymosus Black-striped
Woodcreeper
Lepidocolaptes Streak-headed
souleyetii Woodcreeper
C. trochilirostris Red-billed
Scythebill
THAMNOPHILIDAE | Typical
Antbirds
Taraba major Great
Antshrike
T. atrinucha Western Slaty-
Antshrike
Thamnistes Russet
anabatinus Antshrike

Dysithamnus mentalis

Plain Antvireo

D. puncticeps

Spot-crowned

Antvireo

M. ignota Griscom's
Antwren

M. pacifica Pacific
Antwren

M. fulviventris Checker-
throated
Antwren

M. axillaris White-flanked
Antwren

M. schisticolor Slaty Antwren

Microrhopias Dot-winged

quixensis Antwren

C. tyrannina Dusky Antbird

Hylophylas navieides Spotted
Antbird

M. immaculata Immaculate

La
Chiquita
(registros
previos)

Las 7
Cascadas
(registros
previos P
y actuales
A)

T T »>» T

Presentes

en Playa
de Oro

X
X

X X X X X X

X X X X

x

XX X X X X X
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Antbird

Myrmeciza exsul Chestnut-
backed Anthird | X X E E
. Las 7
Lista de Cascadas Aves vistas  Aves vistas
La (registros y y Aves
aves de Chiquita  previos P Presentes escuchadas escuchadas amenazadas Aves
L U . (registros yactuales enPlaya ell4yl15 el 18 de o en peligro  endémicas
a nion previos) A) de Oro de agosto agosto del Choco del Choco
M. nigricauda Esmeraldas
Antbird P X X
M. berlepschi Stub-tailed
Antbird X
Gymnopithys Bicolored
leucaspis Antbird X
FORMICARIIDAE Antpittas &
Antthrushes X
F. nigricapillus Black-headed
Antthrush X
S. chocoensis Chocd
Tapaculo
TYRANNIDAE Tyrant
Flycatchers
P. griseiceps Sooty-headed
Tyrannulet
Zimmerius chrysops Golden-faced
Tyrannulet
O. brunneicapillum Brown-capped
Tyrannulet X
Tyrannulus elatus Yellow-
crowned
Tyrannulet X
Myiopagis caniceps Gray Elaenia X
M. oleagineus Ochre-bellied
Flycatcher X
Leptopogon Slaty-capped
superciliaris Flycatcher X
Capsiempsis flaveola Yellow
Tyrannulet

M. atricapillus

Black-capped
Pygmy-Tyrant

Lophotriccus pileatus

Scale-crested
Pygmy-Tyrant

Todirostrum nigriceps

Black-headed

Tody-
Flycatcher
T. cinereum Common
Tody-
Flycatcher
Rhynchocyclus Pacific Flatbill
pacificus
R. fulvipectus Fulvous-
breasted
Flatbill
T. flavotectus Yellow-
margined
Flatbill
Platyrinchus White-throated
mystaceus Spadebill
P. coronatus Golden-
crowned
Spadebill
Myiotriccus ornatus Ornate
Flycatcher
Terenotriccus Ruddy-tailed
erythrurus Flycatcher
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M. sulphureipygius Sulphur-
rumped
Flycatcher X X V
M. fasciatus Bran-colored
Flycatcher X A X
Sayornis nigricans Black Phoebe X X
Colonia colonus Long-tailed
Tyrant X A X \Y V
Attila spadiceus Bright-rumped
Attila X X E
R. holerythra Rufous
Mourner X
Myiarchus Dusky-capped
tuberculifer Flycatcher P X
Myiozetetes similis Social
Flycatcher X X
M. cayanensis Rusty-
margined
Flycatcher A X \Y \
Myiodynastes Streaked
maculatus Flycatcher P X
Legatus leucophaius Piratic
Flycatcher X P X
Tyrannus Tropical
melancholicus Kingbird X A X \Y \
P. spodiurus Slaty Becard
Platypsaris One Colored
homochrous Becard \%
P. cinnamomeus Cinnamon
Becard X A X \Y
P. albogriseus Black-and-
white Becard X
T. semifasciata Masked Tityra | y X \Vi
T. inquisitor Black-crowned
Tityra P X
COTINGIDAE Cotingas
L. rufescens Speckled
Mourner X X
L. unirufus Rufous Piha X \V;
Cotinga nattererii Blue Cotinga X X
Carpodectes hopkei Black-tipped
Cotinga X
PIPRIDAE Manakins
P. mentalis Red-capped
Manakin X X
Lepidothrix coronata Blue-crowned
Manakin X
Manacus manacus White-bearded
Manakin X X \Y V
Chloropipo Green Manakin
holochlora X
Schiffornis turdinus Thrush-like
Schiffornis X V
VIREONIDAE Vireos and
allies
C. nigrirostris Black-billed
Peppershrike P
Vireolanius leucotis Slaty-capped =] X \Vj
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Vireo olivaceus Red-eyed
Vireo

H. decurtatus Lesser
Greenlet

TURDIDAE Thrushes

Entomodestes Black Solitaire

coracinus

C.dryas Spotted
Nightingale-
Thrush

T. obsoletus Pale-vented
Thrush

T. daguae Dagua Thrush

HIRUNDINIDAE Swallows &
Martins

N. cyanoleuca Blue-and-white
Swallow

Neochelidon tibialis White-thighed
Swallow

Stelgidopteryx Southern

ruficollis Rough-winged
Swallow

TROGLODYTIDAE Wrens

C. zonatus

Band-backed
Wren

Thryothorus
nigricapillus

Bay Wren

T. leucopogon

Stripe-throated

Wren
Troglodytes aedon House Wren
Henicorhina White-breasted
leucosticta Wood-Wren
Microcerculus Southern
marginatus Nightingale-
Wren
POLIOPTILIDAE Gnatcatchers
and allies
Microbates Tawny-faced
cinereiventris Gnatwren
Ramphocaenus Long-hilled
melanurus Gnatwren
Polioptila plumbea Tropical
Gnatcatcher
P. schistaceigula Slate-throated
Gnatcatcher
PARULIDAE New World
Warblers

Parula pitiayumi

Tropical Parula

D. fusca

Blackburnian
Warbler

Geothlypis semiflava

Olive-crowned

Yellowthroat
Wilsonia canadensis Canada

Warbler
Myioborus miniatus Slate-throated

Whitestart

B. chlorophrys

Chocé Warbler

La
Chiquita
(registros
previos)

Las 7
Cascadas
(registros
previos P
y actuales
A)

A
A

>

TV U >» UV >

Presentes
en Playa
de Oro

X
X

X X X X X
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B. tristriatus Three-striped
Warbler

B. fulvicauda Buff-rumped
Warbler

THRAUPIDAE Tanagers &
Honeycreepers

Coereba flaveola Bananaquit

C. caeruleus Purple
Honeycreeper

C. cyaneus Red-legged
Honeycreeper

Chlorophanes spiza Green
Honeycreeper

Dacnis cayana Blue Dacnis

D. egregia Yellow-tufted
Dacnis

D. venusta Scarlet-thighed
Dacnis

D. berlepschi Scarlet-
breasted
Dacnis

Hemithraupis guira Guira Tanager

Erythrothlypis salmoni | Scarlet-and-
white Tanager

Euphonia laniirostris Thick-billed
Euphonia

E. xanthogaster Orange-bellied
Euphonia

E. minuta White-vented
Euphonia

E. saturata Orange-
crowned
Euphonia

E. fulvicrissa Fulvous-vented
Euphonia

Tangara rufigula Rufous-
throated
Tanager

T. palmeri Gray-and-gold
Tanager

T. florida Emerald
Tanager

T. icterocephala Silver-throated
Tanager

T. labradorides Metallic-green
Tanager

T. cyanicollis Blue-necked
Tanager

T. larvata Golden-hooded
Tanager

T. johannae Blue-
whiskered
Tanager

T. gyrola Bay-headed
Tanager

T. lavinia Rufous-winged
Tanager

Bangsia rothschildi Golden-chested
Tanager

La
Chiquita
(registros
previos)

Las 7
Cascadas
(registros
previos P
y actuales
A)

P
P

Presentes

en Playa
de Oro

X X X X X X X XX X X X

X

x

X X X X
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B. edwardsi Moss-backed
Tanager

Thraupis episcopus Blue-gray
Tanager

T. palmarum Palm Tanager

R. icteronotus Yellow-
rumped
Tanager

Chlorospingos Yellow green

flavovirens Bush Tanager

Chlorothraupis Lemon-

olivacea spectacled
Tanager

C. stolzmanni Ochre-breasted
Tanager

Mitrospingus cassinii Dusky-faced
Tanager

Tachyphonus rufus White-lined
Tanager

T. delatrii Tawny-crested
Tanager

Heterospingus Scarlet-browed

xanthopygius Tanager

CARDINALIDAE Saltators,
Grosbeaks, &
Cardinals

Saltator maximus Buff-throated
Saltator

S. atripennis Black-winged
Saltator

Saltator grossus Slate Colored
Grosbeak

Cyanocompsa Blue-black

cyanoides Grosbheak

EMBERIZIDAE Emberizine
Finches

Volatinia jacarina Blue-black
Grassquit

Tiaris olivacea Yellow-faced
Grassquit

S. corvina Variable
Seedeater

Oryzoborusangolensis

Lesser Seed
Finch

S. nigricollis

Yellow-bellied
Seedeater

ICTERIDAE

New World
Blackbirds &
Orioles

C. microrhynchus

Scarlet-rumped
Cacique

Zarhynchus wagleri

Chestnut-
headed
Oropendola

Molothrus bonariensis

Shiny Cowbird

Scaphidura oryzivora

Giant Cowbird

Dives warszewiczi Scrub
Blackbird

I. mesomelas Yellow-tailed
Oriole

La
Chiquita
(registros
previos)

Las 7
Cascadas
(registros
previos P
y actuales
A)

Presentes

en Playa
de Oro

X
X

X X X X X X

x
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FRINGILLIDAE Cardueline
Finches

C. xanthogastra

Yellow-bellied
Siskin

C. psaltria

Lesser
Goldfinch

La
Chiquita
(registros
previos)

Las 7
Cascadas
(registros
previos P
y actuales
A)

Presentes
en Playa
de Oro
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